
 

МИНИСТЕРСТВО ОБЩЕГО И ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО 

ОБРАЗОВАНИЯ РОСТОВСКОЙ ОБЛАСТИ 

ГОСУДАРСТВЕННОЕ БЮДЖЕТНОЕ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЕ  

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЕ УЧРЕЖДЕНИЕ РОСТОВСКОЙ ОБЛАСТИ 

«РОСТОВСКИЙ-НА-ДОНУ КОЛЛЕДЖ РАДИОЭЛЕКТРОНИКИ, 

ИНФОРМАЦИОННЫХ И ПРОМЫШЛЕННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ» 

(ГБПОУ РО «РКРИПТ») 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ 

 

 

СГ.02 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

 

 

Специальность: 

15.02.16 Технология машиностроения 

 

Квалификация выпускника:  

Техник-технолог 

 

Форма обучения: очная 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ростов-на-Дону 

2024



2 

СОГЛАСОВАНО 

Заместитель директора                                                                         

по учебно-методической работе 

____________ Д.Н. Калинин 

 «02» апреля 2024 г. 

 
 

РАССМОТРЕНО 

Цикловой комиссией ПТ 

Протокол № 8 от «29» марта 2024 г. 

Председатель ЦК     

___________ В.А. Ламин 
 

 

 

 УТВЕРЖДАЮ 

И.о. директора колледжа 

____________ А.Н. Насонов  

«03» апреля 2024 г. 

 

 

 

 

 

 
 

   
Рабочая программа дисциплины СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятель-

ности разработана в соответствии с Федеральным государственным образовательным 

стандартом среднего профессионального образования специальности 15.02.16 Техноло-

гия машиностроения, утвержденного приказом Минобрнауки России от 14.06.2022 №444 

(зарегистрировано в Минюсте России 01 июля 2022 г. N 69122). 
 

 

Разработчик(и):  
Романова А.В., преподаватель высшей квалификационной категории ГБПОУ РО 

«РКРИПТ» 

Астафьева Н.Б., преподаватель высшей квалификационной категории ГБПОУ РО 

«РКРИПТ» 

 

 

Рецензенты: 

Светличная Н.О., к.ф.н., доцент кафедры ОНП СКФ МТУСИ 

Макогон П.И., преподаватель высшей квалификационной категории ГБПОУ РО 

«РКРИПТ» 

 

 

 



3 

СОДЕРЖАНИЕ 

 

  

1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

ДИСЦИПЛИНЫ 
 

4 

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

8 

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

ДИСЦИПЛИНЫ 
 

15 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ 

ДИСЦИПЛИНЫ 
 

19 



4 

1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

ДИСЦИПЛИНЫ СГ.02 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В 

ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
 

1.1. Место дисциплины в структуре программы подготовки специа-

листов среднего звена:  

Дисциплина СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности 

является обязательной частью социально-гуманитарного цикла программы под-

готовки специалистов среднего звена в соответствии с ФГОС по специальности 

15.02.16 Технология машиностроения.   

Дисциплина СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности 

обеспечивает формирование профессиональных и общих компетенций по всем 

видам деятельности ФГОС СПО по специальности 15.02.16 Технология маши-

ностроения.  Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии 

общих, профессиональных компетенций:  

ОК.01 Выбирать способы решения задач профессиональной деятельности 

применительно к различным контекстам; 

ОК.02 Использовать современные средства поиска, анализа и интерпре-

тации информации, и информационные технологии для выполнения задач про-

фессиональной деятельности;  

ОК.03 Планировать и реализовывать собственное профессиональное и 

личностное развитие, предпринимательскую деятельность в профессиональной 

сфере, использовать знания по правовой и финансовой грамотности в различ-

ных жизненных ситуациях. 

ОК.09 Пользоваться профессиональной документацией на государствен-

ном и иностранном языках. 

ПК 1.1. Использовать конструкторскую и технологическую документа-

цию при разработке технологических процессов изготовления деталей машин; 

ПК 3.1. Разрабатывать технологический процесс сборки изделий с приме-

нением конструкторской и технологической документации.  

 

1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины:    

В рамках программы дисциплины обучающимися осваиваются умения и 

знания 

Код ОК, ПК, ЛР Умения Знания 

ОК.01 

ОК.02 

ОК.03 

ОК.09 

ПК 1.1 

ПК 3.1  

вести диалог (диалог-

расспрос, диалог-обмен 

мнениями/суждениями, 

диалог-побуждение к 

действию, этикетный 

диалог и их комбинации) в 

ситуациях официального и 

неофициального общения; 

сообщать сведения о себе и 

заполнять различные виды 

анкет, резюме, заявлений и 

др.; 

лексический и грамматический мини-

мум, необходимый для чтения и пере-

вода (со словарем) английского про-

фессионально-ориентированного тек-

ста; 

лексический и грамматический мини-

мум, необходимый для заполнения 

анкет, резюме, заявлений и др.; 

основы разговорной речи на англий-

ском языке; 

профессиональные термины и опре-

деления для чтения чертежей, ин-
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понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на 

английском языке в 

различных ситуациях 

профессионального 

общения; 

читать чертежи и 

техническую 

документацию на 

английском языке; 

называть на английском 

языке инструменты, 

оборудование, оснастку, 

приспособления, станки, 

используемые при 

выполнении 

профессиональной 

деятельности;  

применять 

профессионально-

ориентированную лексику 

при выполнении 

профессиональной 

деятельности; 

устанавливать 

межличностное общение 

между профессионалами 

разных стран; 

самостоятельно 

совершенствовать устную 

и письменную 

профессионально-

ориентированную речь, 

пополнять словарный 

запас 

строить простые высказы-

вания о себе и о своей 

профессиональной дея-

тельности; 

взаимодействовать в кол-

лективе, принимать уча-

стие в диалогах на общие и 

профессиональные темы; 

применять различные 

формы и виды устной и 

письменной коммуникации 

на иностранном языке при 

межличностном и меж-

культурном взаимодей-

ствии; 

понимать общий смысл 

четко  

произнесенных высказы-

струкций, нормативной документации 

лексический и грамматический мини-

мум, относящийся к описанию пред-

метов, средств и процессов професси-

ональной деятельности; 

лексический и грамматический мини-

мум, необходимый для чтения и пере-

вода текстов профессиональной 

направленности (со словарем); 

общеупотребительные глаголы (об-

щая и профессиональная лексика); 

правила чтения текстов профессио-

нальной направленности; 

правила построения простых и слож-

ных предложений на профессиональ-

ные темы; 

правила речевого этикета и социо-

культурные нормы общения на ино-

странном языке; 

формы и виды устной и письменной 

коммуникации на иностранном языке 

при межличностном и межкультур-

ном взаимодействии. 
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ваний на общие и базовые 

профессиональные темы; 

понимать тексты на базо-

вые профессиональные те-

мы; 

составлять простые связ-

ные сообщения на общие 

или интересующие про-

фессиональные темы; 

общаться (устно и пись-

менно) на иностранном 

языке на профессиональ-

ные и повседневные темы; 

переводить иностранные 

тексты профессиональной 

направленности (со слова-

рем); 

самостоятельно 

совершенствовать устную 

и письменную речь, 

пополнять словарный 

запас. 

 

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1. Объем дисциплины и виды учебной работы 

 

Вид учебной работы Объем 

часов 

Объем учебной дисциплины  144 

в том числе в форме практической подготовки 72 

Самостоятельная учебная работа  

Суммарная учебная нагрузка во взаимодействии с преподава-

телем 

144 

в том числе:  

теоретическое обучение 72 

практические занятия 72 

лабораторные занятия  

Промежуточная аттестация   

Дифференцированный зачет  
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2.2. Тематический план и содержание дисциплины  

 
Наименование 

разделов и тем 

Содержание учебного материала и формы организации  

деятельности обучающихся 

Объем часов по дисциплине 

Коды компе-

тенций и лич-

ностных ре-

зультатов, 

формированию 

которых спо-

собствует эле-

мент програм-

мы (ПК, ОК, 

ЛР) 

разделы, 

темы 

в том числе 

на практиче-

скую подго-

товку по ука-

занному заня-

тию 

1 2 3 4 5 

Раздел 1.  Специалист по технологии машиностроения 72 24  

Тема 1.1.  

Я и моя специаль-

ность 

 

Содержание учебного материала 24  ОК.01 

ОК.02 

ОК.03 

ОК.09 

ПК 1.1. ПК 3.1 

1. Современный мир специальностей. Проблемы выбора будущей спе-

циальности 

2. Английский язык-язык международного общения в современном ми-

ре и его необходимость для развития профессиональной квалификации 

3. Представление себя в специальности. Саморазвитие в специальности: 

продолжение образования, повышение рабочей квалификации 

Тематика практических занятий:    

1. Практическое занятие: Чтение и перевод текстов и диалогов по теме: 

«Я и моя специальность» 

  

2. Практическое занятие. Составить сообщение: «Почему я выбрал спе-

циальность «Специалист по технологии машиностроения» (монологи-

ческая речь) 

  

Самостоятельная работа обучающихся. Составить и написать эссе: 

«Хочу учиться – хочу быть профессионалом» 

  

Тема 1.2. 

Диалог-общение 
Содержание учебного материала 24  ОК.01 

ОК.02 

ОК.03 
1. Диалог этикетного характера, диалог-расспрос: построение диалога, 

применение в ситуациях официального и неофициального общения  
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2. Диалог-побуждение к действию, диалог-обмен информацией: по-

строение диалога, применение в различных ситуациях профессиональ-

ного общения 

ОК.09 

ПК 1.1. ПК 3.1 

3. Диалоги смешанного типа, включающие в себя элементы разных ти-

пов диалогов: построение диалога, применение в различных ситуациях 

профессионального и социального общения 

Тематика практических занятий:    

1. Практическое занятие: Беседа/дискуссия на тему: «Английский язык 

в профессиональном общении» 

  

Самостоятельная работа обучающихся. Составить устно рассказ о себе, 

своем окружении, своих планах, обосновывая свои намерения/поступки 

(объем 12-15 фраз) 

  

Тема 1.3. 

Изучение истории и 

культурных особен-

ностей Великобри-

тании и Британского 

Содружества 

Содержание учебного материала 24  ОК.01 

ОК.02 

ОК.03 

ОК.09 

ПК 1.1. ПК 3.1 

1. Машиностроение и его устройство 

2. Развитие машиностроения в России  

3. Развитие машиностроения в Великобритании 

4. Научно-технический прогресс, общественная жизнь страны, образ 

жизни людей. Известные русские ученые, имеющие тесные связи с ан-

глийской культурой. 

5. Ценностные ориентиры молодежи. Досуг молодежи, спорт. Возмож-

ности получения профессионального образования. Окфорд и Кем-

бридж. 

Тематика практических занятий:    

1. Практическое занятие: Прослушивание аудиотекстов по теме: «Ма-

шиностроение». Выбрать из аудиотекстов информацию о возможностях 

получения профессионального образования в стране и составить сооб-

щение (объем 12-15 фраз) 

  

Самостоятельная работа обучающихся. Прочитать несколько научно-

популярных заметок об общественной жизни страны и подготовиться к 

устному пересказу 

  

Раздел 2. Профессиональная терминология на иностранном языке 36 24  

Тема 2.1.   

Чертежи и техниче-
Содержание учебного материала  12  ОК.01 

ОК.02 1. Чертежи. Формат. Основная надпись. Типы линий чертежа.  Общие 
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ская документация  

 

 

 

 

правила нанесения размеров на чертежах ОК.03 

ОК.09 

ПК 1.1. ПК 3.1 
2. Стандартные масштабы чертежей. Инструменты и материалы для 

черчения 

3. Геометрические построения на плоскости. Сечения и разрезы 

4. Проекционные изображения на чертежах 

5. Спецификация и маркировка элементов слесарного изделия на чер-

теже 

  

6. Технологические карты: виды, назначение. Применение технологи-

ческих карт при изготовлении  и сборке слесарного изделия 

  

7. ГОСТ, СНиП, ЕСКД, ТУ (технические условия), ТО (техническое 

описание) и другие нормативные документы, необходимые при изго-

товлении и сборке слесарных изделий   

  

Тематика практических занятий:    

1. Практическое занятие: Чтение и перевод технологических карт на 

изготовление слесарных изделий 
  

Самостоятельная работа обучающихся: Заучивание слов и выражений 

на английском языке по теме: «Чертежи и техническая документация», 

подготовка к устному опросу 

  

Тема 2. 2. 

Инструменты, обо-

рудование, приспо-

собления станки 

Содержание учебного материала  12  ОК.01 

ОК.02 

ОК.03 

ОК.09 

ПК 1.1. ПК 3.1 

1. Основной и вспомогательный слесарный инструмент 

2. Контрольно-измерительный инструмент 

3. Абразивные инструменты (материалы) 

4. Ручной электрифицированный инструмент и электрические машины 

5. Приспособления и машины для механической обработки металла  

6. Металлорежущие станки: сверлильные, шлифовальные, доводочные, 

фрезерные, распиловочные, притирочные 

Тематика практических занятий:    

1. Практическое занятие: Чтение и перевод технических текстов по те-

ме: «Инструменты, оборудование, станки» 
  

Самостоятельная работа обучающихся: Заучивание слов и выражений 

на английском языке по теме: «Инструменты, оборудование, станки», 

подготовка к устному опросу 

  

Тема 2. 3. 

Основные операции 
Содержание учебного материала  12  ОК.01 

ОК.02 1. Организация рабочего места слесаря, основные требования безопас-
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при изготовлении 

слесарных изделий  

 

ности труда, требования к спецодежде, индивидуальным средствам за-

щиты 

ОК.03 

ОК.09 

ПК 1.1. ПК 3.1 2. Расчеты и геометрические построения для последующей обработки 

слесарных деталей 

3. Технология слесарной обработки деталей: разметка, рубка, правка,  

гибка, резка, опиливание, сверление, зенкование, зенкерование и раз-

вертывание отверстий, нарезание резьбы, клепка, пайка  

4. Механическая обработка металлов на металлорежущих станках 

Тематика практических занятий    

1. Практическое занятие. Составить и перевести текст по теме: «Основ-

ные операции при изготовлении слесарных изделии» 

  

Самостоятельная работа обучающихся. Описать организацию рабочего 

места слесаря (18-20 предложений) 

  

Раздел 3. Решение стандартных и нестандартных профессиональных ситуаций 36 24  

Тема 3.1.  

Профессиональные  

ситуации и задачи 

 

Содержание учебного материала  18  ОК.01 

ОК.02 

ОК.03 

ОК.09 

ПК 1.1. ПК 3.1 

1. Способы (методы, ситуации) выхода из положения в условиях дефи-

цита языковых средств при получении и передаче информации 

2. Решение профессиональной ситуации или задачи с использованием 

потенциального словаря интернациональной лексики 

3. Формулировка задачи и/или сложной профессиональной ситуации, 

возникающей при сборке, наладке, обслуживанию, ремонту манипуля-

торов и промышленных роботов 

Тематика практических занятий:    

1. Практическое занятие. Описать устно решение нестандартных про-

фессиональных ситуаций: 

- Представленная технологическая карта не соответствует технологиче-

скому заданию 

- Рабочее место не соответствует требованиям охраны труда: обосно-

вать несоответствие через диалог-побуждение к действию 

  

Самостоятельная работа обучающихся. Составить устный диалог-

расспрос (совместная работа двух обучающихся): «Соответствие рабо-

чего чертежа техническому заданию» 

  

Тема 3.2 

Профессиональное  
Содержание учебного материала  18  ОК.01 

ОК.02 1. Участие в движении «Молодые профессионалы» (WSR) 
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саморазвитие 

 

2. Содержание компетенций WSR «Обработка листового металла», 

«Полимеханика», повышение профессионализма в результате подго-

товки и выполнения конкурсного задания  

ОК.03 

ОК.09 

ПК 1.1. ПК 3.1 

3. Самостоятельное совершенствование устной и письменной профес-

сионально-ориентированной речи, пополнение словарного запаса (лек-

сического и грамматического минимума) необходимого для чтения и 

перевода (со словарем) английского профессионально-

ориентированного текста 

4. Профессиональный рост, пути саморазвития и самосовершенствова-

ния в профессиональной деятельности 

1. Контрольное занятие:  
Грамматический диктант по темам учебной дисциплины. Письменный 

перевод практико-ориентированного текста. 

  

Самостоятельная работа обучающихся. Подготовить в устной форме 

самопрезентацию: «Мои профессиональные достижения и успехи» 

 

  

 Всего: 144 72  
 

 

Для характеристики уровня освоения учебного материала используются следующие обозначения: 

1. – ознакомительный (узнавание ранее изученных объектов, свойств); 

2. – репродуктивный (выполнение деятельности по образцу, инструкции или под руководством); 

3. – продуктивный (планирование и самостоятельное выполнение деятельности, решение проблемных задач). 

А также указываются код, формируемой компетенции (ОК …, ПК …, ЛР) 
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2.3. Планирование учебных занятий с использованием активных и интерактивных форм и методов обучения 
 

№ 

п/п 

Тема учебного 

занятия 

Активные и 

интерактивные формы 

и методы обучения 

 

1 Тема 1.1. Современный мир специальностей. Проблемы выбо-

ра будущей специальности. Резюме, глагол to be. Рынок труда. 

Трудоустройство (резюме, интервью с работодателем) 

Собеседование при приеме на работу. Ролевая игра 

Составление резюме и сопроводительного письма. 

Кейс-технология 

2 Тема 1.2. Диалог этикетного характера, диалог-расспрос. Бесе-

да/дискуссия на тему: «Английский язык в профессиональном 

общении» 

Разрешение проблемных ситуаций, касающихся    

не доставленных вовремя заказов. Ролевая игра 

Составление дискуссий. Кейс-технология 

3 Тема 1.3. Машиностроение и его устройство. Развитие маши-

ностроения в России. 
Обсуждение положения с использованием он-лайн 

карты. Дискуссия 

4 Тема 2.1. Чертежи. Формат. Основная надпись. Типы линий 

чертежа.  Общие правила нанесения размеров на чертежах 
Разбор и обсуждение различных форматов, разбор 

чертежей  

5 Тема 2.2. Инструменты, оборудование, приспособления станки Презентация, проект, работа в малых группах 

6 Тема 2.3. Технология слесарной обработки деталей: разметка, 

рубка, правка, гибка, резка, опиливание, сверление, зенкова-

ние, зенкерование и развертывание отверстий, нарезание резь-

бы, клепка, пайка 

Подготовка презентаций 

7 Тема 3.1. Формулировка задачи и/или сложной профессио-

нальной ситуации, возникающей при сборке, наладке, обслу-

живанию, ремонту манипуляторов и промышленных роботов 

Составление письма-запроса и письма-

предложения. Составление бланков заказов, под-

тверждение и отклонение заказов. Кейс-технология 

8 Тема 3.2. Профессиональный рост, пути саморазвития и само-

совершенствования в профессиональной деятельности 

Дискуссия, презентация 

 



 

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

3.1. Реализация программы дисциплины осуществляется в учебном ка-

бинете (лаборатории) «Иностранного языка в профессиональной деятельно-

сти». 

 

Оборудование учебного кабинета (лаборатории): 

- посадочные места по количеству студентов; 

- рабочее место преподавателя; 

- демонстрационные пособия и модели; 

- учебная доска и т.п. 

- рабочее место преподавателя;  

- рабочие места для обучающихся; 

- комплект нормативных документов; 

- комплект учебно-наглядных пособий «Английский язык в профессиональ-

ной деятельности»;  

- учебно-методический комплекс дисциплины;  

Технические средства обучения: 

- электронные образовательные ресурсы по английскому языку; 

- инструкции к оборудованию, правила и регламенты профессиональной де-

ятельности; 

- компьютер; 

- мультимедийный проектор; 

 

3.2. Информационное обеспечение реализации программы  

Для реализации программы библиотечный фонд образовательной 

организации должен иметь печатные и/или электронные образовательные и 

информационные ресурсы для использования в образовательном процессе.  

При формировании библиотечного фонда образовательной организацией 

выбирается не менее одного издания из перечисленных ниже печатных и (или) 

электронных изданий в качестве основного, при этом список может быть 

дополнен другими изданиями. 

3.2.1. Печатные издания 

1. Английскийя язык для технических специальностей - 

EnglishforTechnicalColleges: учебник для студентов учреждений среднего проф. 

Образования / А.П. Голубев, А.П. Коржавый, И.Б. Смирнова. - 6-е изд., испр. - М.: 

Издательский центр "Академия", 2021. - 208 с. 

2. Евдокимова-Царенко, Э.П. Практическая грамматика английского языка в 

закономерностях (с тестами, упражнениями и ключами к ним) учебное пособие / 

Э.П. Евдокимова-Царенко. — 2-е изд., перераб. — Санкт-Петербург: Лань, 2018. 

— 348 с. — ISBN 978-5-8114-2987-5. 

4. Кузнецова, Т. С. Английский язык. Устная речь. Практикум: учебное по-

собие для СПО / Т. С. Кузнецова. — 2-е изд. — Саратов, Екатеринбург Профобра-

зование, Уральский федеральный университет, 2019. — 267 c. — ISBN 978-5-

4488-0457-1, 978-5-7996-2846-8.  
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5. Карпова, Т.А. English for Colleges = Английский язык для колледжей. 

Практикум + еПриложение : тесты : учебно-практическое пособие / Карпова Т.А., 

Восковская А.С., Мельничук М.В. — Москва : КноРус, 2020. — 286 с. — (СПО). 

— ISBN 978-5-406-07527-2. — Текст: непосредственный. 

6. Кохан, О. В.  Английский язык для технических специальностей : учебное 

пособие для среднего профессионального образования / О. В. Кохан. — 2-е изд., 

испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2022. — 226 с. — (Профессиональ-

ное образование). — ISBN 978-5-534-08983-7. 

7. Малецкая О. П., Селевина И. М. Английский язык. Учебное пособие для 

среднего профессионального образования/ О. П. Малецкая, И. М. Селевина— 

Санкт-Петербург Лань, 2020. — 136 с. — ISBN 978-5-8114-6607-8.  

3.2.2. Электронные издания (электронные ресурсы) 

1. Буренко, Л. В.  Грамматика английского языка. Grammar in Levels 

Elementary – Pre-Intermediate: учебное пособие для среднего профессионального 

образования / Л. В. Буренко, О. С. Тарасенко, Г. А. Краснощекова под общей ре-

дакцией Г. А. Краснощековой. — Москва Юрайт, 2024. — 227 с. — (Профессио-

нальное образование). — ISBN 978-5-9916-9261-8. — URL: 

https://urait.ru/bcode/452909. — Режим доступа: Электронно-библиотечная система 

Юрайт. - Текст: электронный 

2. Голубев, А.П. Английский язык для всех специальностей + Приложение 

учебник / Голубев А.П., Балюк Н.В., Смирнова И.Б. — Москва: КноРус, 2024. — 

385 с. — ISBN 978-5-406-08132-7. — URL: https://book.ru/book/939214 (дата обра-

щения: 19.08.2021). — Режим доступа: Электронно-библиотечная система 

BOOK.RU. - Текст: электронный. 

3. Карпова, Т.А. English for Colleges = Английский язык для колледжей. 

Практикум + еПриложение: тесты: учебно-практическое пособие / Карпова Т.А., 

Восковская А.С., Мельничук М.В. — Москва: КноРус, 2024. — 286 с. — (СПО). 

— ISBN 978-5-406-07527-2. — URL: https://book.ru/book/932751 (дата обращения: 

24.03.2020). — Режим доступа: Электронно-библиотечная система BOOK.RU. - 

Текст: электронный. 

4. Кохан, О. В.  Английский язык для технических специальностей : учебное 

пособие для среднего профессионального образования / О. В. Кохан. — 2-е изд., 

испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2024. — 226 с. — (Профессиональ-

ное образование). — ISBN 978-5-534-08983-7. — Текст : электронный // Образо-

вательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/491219  

5. Кузьменкова, Ю. Б.  Английский язык для технических колледжей (A1) : 

учебное пособие для среднего профессионального образования / 

Ю. Б. Кузьменкова. — Москва : Издательство Юрайт, 2024. — 207 с. — (Профес-

сиональное образование). — ISBN 978-5-534-12346-3. — Текст : электронный // 

Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/495309 . 

6. Литвинская, С. С. Английский язык для технических специальностей : 

учебное пособие / С. С. Литвинская. — Москва: ИНФРА-М, 2024. — 252 c. — 

(Среднее профессиональное образование). - ISBN 978-5-16-014535-8. - URL: 

https://znanium.com/catalog/product/989248 — Режим доступа: по подписке. — 

Текст: электронный. 

https://urait.ru/bcode/452909
https://urait.ru/bcode/491219
https://urait.ru/bcode/495309
https://znanium.com/catalog/product/989248
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3.2.3. Дополнительные источники  

1. Проект Английский язык онлайн - Native English: сайт. — Москва, 2024. — 

URL: http://engv.ru/category/ptoiznoshenie — Текст: электронный. 

2. Информационно-образовательный портал по английскому языку Study.ru: 

сайт. — URL: https://www.mystudy.ru — Текст: электронный. 

 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
Результаты обучения Критерии оценки  

Характеристики демонстрируемых знаний, 

которые могут быть проверены 

Методы оценки  
Какими процедурами произво-

дится оценка 

студент должен знать: 

Перечень знаний, осваи-

ваемых в рамках дисци-

плины 

 

- лексический и грамма-

тический минимум, не-

обходимый для чтения и 

перевода (со словарем) 

английского профессио-

нально-

ориентированного тек-

ста; 

- лексический и грамма-

тический минимум, не-

обходимый для заполне-

ния анкет, резюме, заяв-

лений и др.; 

- основы разговорной 

речи на английском язы-

ке; 

- профессиональные 

термины и определения 

для чтения чертежей, ин-

струкций, нормативной 

документации 

 

демонстрирует знание…. 

владеет…. 

 

Оценка «отлично» выставляется обу-

чающемуся, если он глубоко и прочно 

усвоил программный материал курса, 

исчерпывающе, последовательно, четко 

и логически стройно его излагает, умеет 

тесно увязывать теорию с практикой, 

свободно справляется с задачами и во-

просами, не затрудняется с ответами 

при видоизменении заданий, правильно 

обосновывает принятые решения, вла-

деет разносторонними навыками и при-

емами выполнения практических задач; 

оценка «хорошо» выставляется обуча-

ющемуся, если он твердо знает матери-

ал курса, грамотно и по существу изла-

гает его, не допуская существенных не-

точностей в ответе на вопрос, правиль-

но применяет теоретические положения 

при решении практических вопросов и 

задач, владеет необходимыми навыками 

и приемами их выполнения; 

оценка «удовлетворительно» выставля-

ется обучающемуся, если он имеет зна-

ния только основного материала, но не 

усвоил его деталей, допускает неточно-

сти, недостаточно правильные форму-

лировки, нарушения логической после-

довательности в изложении программ-

ного материала, испытывает затрудне-

ния при выполнении практических за-

дач; 

оценка «неудовлетворительно» вы-

ставляется обучающемуся, который не 

знает значительной части программного 

материала, допускает существенные 

ошибки, неуверенно, с большими за-

труднениями решает практические за-

Экспертное наблюдение и 

оценивание выполнения 

индивидуальных и груп-

повых заданий (в том 

числе в письменной фор-

ме) 

Текущий контроль в фор-

ме беседы 

Решение ситуационных 

задач 

Устный опрос 

Тестирование 

Оценка выполнения прак-

тического задания 

Подготовка и выступле-

ние с сообщением, докла-

дом и/или презентацией 

Подготовка реферата по 

темам дисциплины 

http://engv.ru/category/ptoiznoshenie
https://www.mystudy.ru/
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дачи или не справляется с ними само-

стоятельно. 

студент должен уметь: 

Перечень умений, осваи-

ваемых в рамках дисци-

плины 

- вести диалог (диалог-

расспрос, диалог-обмен 

мнениями/суждениями, 

диалог-побуждение к 

действию, этикетный 

диалог и их комбинации) 

в ситуациях официаль-

ного и неофициального 

общения; 

- сообщать сведения о 

себе и заполнять различ-

ные виды анкет, резюме, 

заявлений и др.; 

- понимать относительно 

полно (общий смысл) 

высказывания на ан-

глийском языке в раз-

личных ситуациях про-

фессионального обще-

ния; 

- читать чертежи и тех-

ническую документацию 

на английском языке; 

- называть на англий-

ском языке инструмен-

ты, оборудование, 

оснастку, приспособле-

ния, станки, используе-

мые при выполнении 

профессиональной дея-

тельности;  

способен распознать…, демонстрирует 

умение…, умеет использовать…, умеет 

грамотно выбирать…, эффективно 

применяет…, владеет…. 

 

Проверка правильности расчетов и 

осуществления необходимых действий 

85 - 100% правильных расчетов и дей-

ствий – «отлично» 

69-84% правильных расчетов и дей-

ствий – «хорошо» 

51-68% правильных расчетов и дей-

ствий – «удовлетворительно» 

50% и менее – «неудовлетворительно» 

Тестирование, письмен-

ные и устные формы 

опроса 

Оценка выполнения прак-

тических (лабораторных) 

работ 

Оценка выполнения само-

стоятельной работы 

Оценка решений ситуа-

ционных задач 

Оценка выполнения 

реферативных работ 

Оценка выполнения про-

ектных работ, учебных 

исследований  

Промежуточная аттеста-

ция 

 

 


